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) OROB DILINDO MURSOKKOB SOZLORIN TOSNIFI MOSOLOSI

Umumi dilgilikdo miirakkob sdzlorin dyronilmasi tarixi digor birlosmelors nisbaton daha godimdir. Bir fakt1 geyd etmok
kifayotdir ki, halo qgodim Hindistanda miirokkeb s6zlorin komponentlori arasindaki miinasibetlorin yranilmesine toxminan 2000
il bundan ovval yazilmis asarlords rast golmok olar. Daha sonralar, goriindiiyii kimi, miirokkob sdzlor insanlarn ictimai, siyasi vo
s. hoyatinda daha dorin iz buraxmis vo noticodo onun digar cohatlori Gyronilmoys vo tadqiq edilmoys baslanmigdir. Miiasir
dilgilikdo iso miirakkob sozlor bir ¢ox prinsiplor asasinda tosnif edilir. Bu prinsiplordon baghca olaraq dilgilikdo sintaktik,
morfoloji, semantik, komponentlorin birlosmasi va onlarm alaqasi, sintaktik-morfoloji, morfoloji-sintaktik, sintaktik-semantik, va
s. kimi bolgliya rast golmok miimkiindiir (1, s. 74).

Bundan basqa, qarsida duran maqsaddan asili olaraq miirokkob sozlori torkibino, qurulusuna, semantikasina,
komponentlorin slagasine, mongoying, inkisafina, miiasir dildo amolo golmo Gsullarma va s. goro do tosnif etmok olar. Ayri-
ayrihqda gotiiriilmiis bu prinsiplor dilgiliyin bu vo ya diger saholori {igiin miioyyon ohomiyyato malikdir. Belo ki, sozlorin
mongayina gors tosnifi dil tarixine aid bazi masalolorin diizgiin halli vo izahi {iglin faydali ola bilor. Yaxud morfoloji cohatlor
miirokkob sozlorin tosnifi ancaq ikinci doracoli bolgii prinsipi kimi komponentlorin hansi nitq hissolorino aid olmasini
miioyyonlosdirir. Komponentlorin slagasi, onlarm birlosmo doracosine goro aparilan bolgiisii iso, dildo miirokkob sozlorin
yaranmasi, onun amoalo golmasi, omolo golma tisullarmi dyronmok ndqteyi-nazarindon shomiyyatlidir.

Tadqgigat obyektimiz orob dilindo miirokkob sozlorin tosnifati oldugundan, asas mogsadlorimizdon biri do bu dildo
miirokkab sozlorin tosnifine dair iroli siiriilmiis miixtalif bolgiilorin hanst prinsiplors asaslandigmi gostormokdon va hamin
prinsiplorin négsanh cohetlorini askara ¢ixarmaqdan ibarstdir. Hor seydon ovvel, geyd etmok lazimdir ki, orobsiinas dilgilor
torofindon iroli siiriilmiis olan miirokkob sézlorin timumi bdlgiisii bir-birindon asash sokildo farglonorak iki, ti¢, dord, bes vo
bazon do alt1 gqismo ayrilir. Bu ziddiyyst do mohz onlarin hansi prinsip asasinda todqiqat aparmalarindan vo miirokkob s6ziin
hiidudunu neco miioyyanlosdirdiklorindan irali golmisdir.

Os-Seyx Mustafa Ol-Galayini miirokkob s6z vo onun névlorindon danisarkon onu isnadi, izafi, boyani, mozci, adodi
olmagq tlizro bes qisme ayirir (2, s. 27). Miiallif miirokkob hesab etdiyi sozlori torkib vo semantikasma asaslanaraq 6z bolgiisiinl
aparnusdir. O, predikativ miirokkobdon danisarken, sézlorin semantik tamhgma osaslanaraq (zod) zle ual) — “Sobir
muvaffaquyatm acaridir”, (Usa<l Sy ale Al &) — “Dogrudan da Allah biitiin golblorden xabordardir” — kimi sabit s6z
birlosmoalarini va yaxud (Ae—"\.ul\ %) —“calhisgan Ziiheyr” kimi uzlasan tayini s6z birlosmolorini miirokkab soz kimi vermisdir.

Ayri-ayr1 gisimlords torkibi vo semantikani nozora almig miisllif bozon onlar1 da bir nega kigik bondlora bolmays macbur
olmusdur.

Miiollif semantikaya daha ¢ox asaslandigindan miirokkob sozlori miioyyanlosdirmok isindo do boyiik dolasighga rast
golmis vo ¢ixis yolu tapa bilmadiyindon sabit s6z birlogsmolorini, uzlasan vo uzlagsmayan toyini s6z birlogsmolorini vo bozon do
sado climlolori miirokkob s6z kimi vermok mocburiyyotinds qalmusdir.

Torkibins va semantikasma asaslanan Ol-Bulgari do miirokkab sozlori “sauti”, “isnadi” (»38 ), “izafi” (2 22\&) “todadi”
(Sde Aed), “mozei” (i), “tausifi” (LG o ) olmaq {izrs alt1 gismo bolmiisdiir (3 S. 22). Bu bolgiilorin asasinda tarkib va
semantika dursa da, bir-birindon miioyyan cohatlorine gors farglidir.

Ol-Bulgarinin bagqa bir cohati do ondan ibarotdir ki, o, “atfi miirokkobi” 6z bolgiisline daxil etmomis vo onun ovazing
“sauti miirokkobi” artrmugdir. Goriiniir ki, bununla da miiollif bu tip miirokkablorin inkisafini vo fonetik cohotdon tam togokkiil
tapdigm  izlomo prinsipini qarsisinda mogsad qoymusdur. Torkiblorin - miioyyonlogdirilmosindo  semantik tamliga
osaslandigindan ©Ol-Bulgari do bir swra uzlasan vo uzlagsmayan toyini s6z birlosmolorini miirokkob s6z kimi vermok
macburiyyatindo galmisdir.

Miirokkaob sozlorin tosnifi bozon do komponentlor arasinda olagoyo osason aparilir. Miirokkab s6z komponentlori
arasindaki olago ndqteyi-nozorindon tosnif, miirokkob s6z tiplorinin xarakteristikasmi vo komponentlorin funksiyasmi
miloyyonlosdirir. Belo ki, miirokkab soziin komponentlori arasindaki garsihigl dil slagelorinden deyil, hoyatda oagyalar arasindaki
hoqiqi slagolori oks etdirir. Muhsin Bina bu prinsip asasmda miirokkob sozlori “izafi”, “mozci”, “isnadi”, “odadi” vo “toqyidi”
olmagla bes qismo boImiisdiir (4, s. 21). Miiallif do predikativ miirokkobin isim vo fellle diizolmesino dair eyni saciyyoli misallar
vermisdir. Miialliflor tarafindon predikativ miirokkobo dair verilmis (&85 alell cx) i cu) el « e %)) kimi misallar sadoco
olaraq ismi vo feili climlolordon ibaratdir. Bu misallar substantivlosorss, onlar1 miirokkob adlandirmaq olar. Yaxud Muhsin
Binanin “izafi miirokkobs™ dair (A ) soklinds verdiyi misal sadaca olaraq uzlagmayan toyini s6z birlosmasidir.

Bu baximdan, ©hmad ©1-Hadi ©l-Magsudinin bdlgiisii daha maraqhdir. O da 6z bdlgii prinsipine géro Muhsin Binaya
yaxmdrr. ©l-Magsudini onlardan forqlondiron cohat “toqyidi miirokkebin™ ovozino “tausifi miirokkebin™ verilmasidir. Ol-
Magsudi miirakkeb sozlori digor s6z birlosmalerinden forglondirmek iiglin miioyyan cohdlor etmisdir. Bunu miisllifin asorindo
aydmn gérmok miimkiindiir (5, s. 437). O, “moshur torkiblor” bashgi altinda yalniz “isnadi”, “todadi”, “izafi”, “tausifi”” olmaq iizro
dord torkibdon bohs edir. ©sords “torkib” bashgi altinda ise yalniz “bolinmoez miirokkabden™ bohs olunur. Beloliklo do, aydin
gortiniir ki, miisllif miirokkab sozlo s6z birlogmelori arasindaki sorhado heg bir forq qoymadigindan ¢ixilmaz bir voziyyatdo

galmigdar.
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Komponentlorin alagesi prinsipine asasan, qeyd olunan miislliflare nisboton Mahmud O1-Alimin bdlgiisii daha magsada
miivafiq sokilde apariimisdir. O, miirakkob sozlori “mazci”, “izafi”, “tausifi”’ va “isnadi” olaraq dord gismo bolmiisdiir (6, s. 65).
Mahmud Ol-Alimin miisbat tgssbbusu ondan ibarat olmusdur kl, 0, “adadi miirokkobi” “mazci miirokkob™ torkibino daxil
etmisdir.

Cobrail Idde OI-Yasuiyyinin apardig1 bolgiids iso komponentlor arasmdaki alaqa ilo yanasi, semantika mosalasino do
miloyyan gador meyl géstorilmisdir. O, miirakkob sdzlori “mazci”, “izafi”, “toqyidi” vo “isnadi” olmagla dord qrupa bolmiisdiir.
Osardo ayrica izahat verilmoso do, 6zﬁ-t')zh'jyijnd9n aydm goriiniir ki, “dodi miirakkob” “mozci miirokkabin” torkibina daxil
edilimgdir. Homin xiisusiyyati daha gabariq sokildo ©l-Galayinin asorindo miisahido etmok miimkiindiir (7, s. 70)

Bozon do miirokkeb sozlor dedikdo ya]mz “mozci miirokkab” nozords tutulur. Maghur orab filoloqu Ol-Zomoxsori
miirokkab sozlordon damisarkon (“mozci miirokkab” nazords tutulur) onlart iki qrupa ayirir (8, s. 70). O, birinci qrupa (uax pan)
— “agir sorait”, (L )31») “dagmiq, neco goldi”, (“» <) — “divar-divara”, (sl glus) — “sohor-axsam” kimi “iterativ’” vo
“mexaniki miirokkab” sozlori, ikinci grupa isa, komponentlarl artiq blrlkrms sozlori daxil etmlsdlr (mos: (LSwea) — “XUISUSI
isim”, (k=) — “sohor adi”). Basqa bir fasilds iso, miirokkob saylardan bohs edon miisllif “on birdon” “on dogquza” olanlar
miirokkab hesab edir.

Biitiin bura kimi geyd edilon miiolliflorin bolgii prinsiplorinin miioyyon miisbat cohatlori olmagla yanasi, catismayan
cahatlori do yox deyildir.

Nazardon kegirilon bolgiilords diggati calb edon cahatlordon biri, adston tousifi va toqyidi miirokkablarin sabit olmamast,
bu va ya basqga bolgiilords birinin, digar bolgiids ikisinin diismosi hallar1 tez-tez miisahido olunmusdur.

Ododi miirokkabs goldikdo is9, onun adston mozci miirokkabin torkibine daxil oldugunu goriiriik. Biitiin bunlar
miirakkab sozlorin tosnifindaki prinsipin birtarafli va nogsanh olmasmndan iroli golir.

Orab dilindo miibahisali olan miirokkab sozlorin tosnifino dair bir godor konkret movge tutan dilgilor do vardir.
Bunlardan Oli ol-Cazim vo Mustafa Omin, Abbas Hason vo dlgerlerlm gostermek olar. Onlar bagqalarindan forgli olaraq qeyd
edilon dil¢i alimlor miirokkob sozlori mozci, isnadi vo izafi olmaq {izro ii¢ qrupa bolmiislor. Substantivlogsmis feli vo ismi
ciimlolori isnadi miirokkaba, status constructus formal adlar1 izafi miirokkobo vo mexaniki, iterativ vo kopulyativ miirokkab
sozlori iso mozei miirokkabo daxil etmigdir. Burada miiolliflorin miirokkab s6zlo basqa soz birlosmelori arasinda artiq sorhod
goyduglarmi hiss etmak olur.

Bu bolgii prinsipine orob dilini tadqiq etmis geyri-orab dilgilorin asarlorinds daha ¢ox rast golmok miimkiindiir. Bu
dilgilordon Ernest Hader, Silvestre de Sasi, E.H.Palmer, Qaspari Karp Paul, Ali Akber Saxabi, Ohmod Mustafa ol-Maragi,
Mohommaoad Toqi Kamal, Nadiri Févzi, Feyzi Homidi, Q.V.Sage vo basqgalarmi gostormok olar.

Qeyd edilon bu miislliflorin baslica ndgsan cohatlori, miirokkab s6z ilo sabit birlosma arasinda sorhod qoymamaqdan iroli
golmisdir.

E.H. Palmer miirokkob isimlorin {i¢ noviindon damgdigdan sonra, “miirokkob ifadolor” adi altinda miirokkob saylari,
zaman vd yer zarflorini vermisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, miisllif torofindon verilmis “miirokkob ifadoslor’” baghg1 mozci miirokkobin torkib hissasidir.

Kaspari Karl Raul miirokkeb sozlorin hiidudunu miioyyanlosdira bilmediyindon, isnadi miirakkablori “torkib”, mozcini

“miirokkab” vo izafini do “stasus constructus” adlandirmusdir. Isnadi miirokkebo dair verilmis misallardan aydmn gorunur ki,
mibsllif miirokkeb sdzlo idiomatik ifadolor arasindaki forqi diizgiin ayird etmodiyindon (1% L) vo (5a (5 kimi sozlorin hor
ikisini eyni qrupa daxil etmisdir. Verilon bu misallar yalniz xiisusi ismi kimi islodildikdo miisllifs haqq gazandirmaq
mimkundar.

Umumi dilgilikdo miirokkeb sézlorin tosnifine dair miixtolif prinsiplers aid orebsiinas dilgilorin bdlgii iisulunu nozarden
kegirdik. Ug, dord, bes vo alt1 gismo tosnifi {isulu, osason, komponentlorin olagesing, semantikasmna, qurulusuna vo s.
ssaslandigindan vo yarimeiq tadqiq edildiyindon yahnz miirokkob sozlorin mohdud bir xiisusiyystini oks etdira bilmigdir.
Miirokkab sozlorin osas xiisusiyyati is9 aydmlasdiriimanmis qalmisdir. Misallardan goriindiiyii kimi, Bazon do tosnifatin miixtolif
prinsiplori biri digari ilo qatisdirilnisdir. Miiasir Azarbaycan dilinde miirakkab sdzlorin homin cohatini nozars alaraq M.I. Adilov
yazir: “Moveud tesnifat sistemlorinin goxunun ¢atismazligr ondan ibaratdir ki, ya tesnifatn miixtolif prinsiplori ardicil aparilmr
vo bir-biri ilo qarisdirilir, ya da miirokkob s6zlorin zoruri olmayan slametlori digget merkazine qoyulur” (9, s. 75).

Miirakkab s6zlorin tasnifini, ti¢ bolgii asasinda aparan arabsiinas dilgilorin bazilori, geyd etdiyimiz kimi, miirokkab s6zlo
idiomatik ifadolori bir-birindon ayira bilmomis vo har ikisini eyni qrupa daxil etmislor.

Orob dilindo miirokkeb sozlorin sorhodlorini muayyanlesdn’mek mogsadilo apardigimiz todgigat vo onun osasinda
qoyulan kriteriya izafat tipli s6z birlosmelorinin miirakkob s6z shatosindon konarlasdirilmasimi tolob edir. Daha dogrusu, anonavi
tisullardan forqli olaraq, miirokkab sozlori quruluguna goérs “bolinmez”, “predikativ’, “kopulyativ”’, “interativ’’ vo “mexaniki”
tiplora boliinmasine tistiinlik veririk.

Qeyd etmok lazmmdir ki, miirokkab sozlorin tosnifinin bozon hansi slametlora géro aparilmasinda da ndgsanlara yol
verilir. Belo ki, sintaktik-morfoloji prinsip ssasinda aparilan bu tosnifin semantik cohoti nozors alimmadigindan miisyyon
dolasiqhq bas verir.

Miirokkob s6z kateqoriyasmm hortorafli vo tam ohats edilmosi moqsadi ilo M.I.Adilovun melum sintaktik-morfoloji
prinsipa semantik cohoti do olava etmoklo masalonin hellini tokmillogdirmigdir. O yazir: “Zonnimizes, Azarbaycan dilindo
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miirokkab sozlorin tosnifati osasina sintaktik prinsipi qoyub, har tipin morfoloji vo semantik xarakteristikasimni vermoklo dilimizds
olan miirokkab sozlorin kateqoriyasini tam shato etmok olar” (1, s. 76).
M.IL Adilov tarsfindon irali siiriilmiis bu fikirlor Azarbaycan vo timumilikds tiirk sistemli dillor tigiin saciyyavi ola biler.
Lakin Sami dillori, o ciimlodon arob dili tiiin bu ii¢ prinsipdon basga, hom do ikinci doracoli amil kimi fonetik vo grafik
prinsiplorden istifads edilmolidir.
ODOBIYYAT
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XULASO

Moaqalods uzun asrlik tarixe malik arab dil¢ilik mektablori niimayandslarinin orab dilinin fonetikasi, morfologiyasi va
sintaksinin bir ¢ox sahalorinds oldugu kimi, leksikasmin on miihiim sahslorindon biri olan miirokkab s6zlorin bolgiisii mosalosi
ilo bagli fikirlori tohlil edilir. Onlarin arab dili miirakkob s6zlorini “bolinmaz”, “predikativ”’, “kopulyativ”, “interativ”’ va
“mexaniki’” tipli miirokkob sdzlora bdlmelari, sonraki nosil arab filologlarmmn vo timumilikds Avropa dilgilorinin bu mosaloyo
miinasibatlori isiqlandirilr.

Moqalods MLI. Adilov torafindon irali siiriilmiis, Azorbaycan vo timumilikds tiirk sistemli dillor ticiin sociyyavi ola bilon
kateqoriyalar bolgiisii ilo bagl fikirlorin sami dillari, o climlodon arab dili tiglin do faydali oldugu, lakin hom ds ikinci doracali
amil kimi fonetik vo grafik prinsiplordon istifads edilmoyin vacibliyi geyd olunur.

SUMMARY

The article analyzes the views of representatives of Arabic linguistic schools with a long history on the division of
complex words, which is one of the most important areas of lexicon, as well as in many areas of phonetics, morphology and
syntax of the Arabic language. Their sections on complex Arabic words such as “indivisible™, "predicative™, "copulative”,
"Interactive” and "mechanical”, and the attitudes of the next generation of Arabic philologists and European linguists in general
are highlighted.

In the article, M.1. Adilov's views on the division of categories, which may be specific to Azerbaijani and Turkish system
languages in general, are useful for Sami languages, including Arabic, but also emphasize the importance of using phonetic and
graphic principles as a secondary factor.

PE3IOME

B crarbe aHamm3upyroTCst B3I PECTaBUTENICH apaOCKUX JIMHTBUCTHYECKHX IITKOJI C MHOTOJIETHEH HCTOpPHEH Ha
JICTICHNE CJIOKHBIX CJIOB, KOTOPOE SIBJIICTCS OTHAM W3 BOYKHEHIITNX HAIPaBJICHHH JICKCHKH, a TAKOKE BO MHOTHX 00JIacTsIX
(hoHeTHKH, MOP(OJIOTHH M CHHTAKCHCa apaOCKOTO s13bIKa. BBIIENeHBI X pa3/esbl, OCBSIIICHHBIC CIIOKHBIM apaOCKUM
CJIOBaM, TAKUM KaK «HEACTMMBII, «IIPEIMKATUBHBI, «KOITYJIITUBHBIIN, «MHTEPAKTUBHBIID U «(MEXAHUUYECKHID, a TAKOKE
OTHOIIEHUSIM CIIE/TYFOIIErO MOKOJIEHHsI apaOCKuX (DHIIONIOTOB U €BPOIEHCKUX JIMHTBICTOB B LIEJIOM.

B cratbe M.U. B3msiapr AnioBa Ha pasielieHue KaTeropyid, KOTOpbIE MOTYT ObITh XapaKTepHbI st
a3epOaiiHKaHCKOTO U TYPELIKOTO SI3BIKOB CHCTEMBI B LIEJIOM, TIOJIE3HBI JUTS CAAMCKUX SI3BIKOB, BKITIOUas apaOCKU, HO TakKe
TIO/TYCPKHUBAIOT BKHOCTh UCTIOJIL30BAHMS (POHETUYECKUX U TPAHUECKHX TPHHIAIIOB B KAYECTBE BTOPOCTEIICHHOTO (DaKTopa.
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